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Thank you for choosing the Bluetooth Stereo Headsets. This manual will help
you operate the Bluetooth Stereo Headsets, but you should first
familiarize yourself with the Bluetooth functionality of your mobile phone or
other device before using the Bluetooth Stereo Headsets.
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Merci d'avoir choisi le casaue d'écoute steréo Bluetooth. Ce manuel vous aidera
& utilser le casque d'écoute stéréo Bluetooth, mais vous devez d'abord vous
familiaiser avec la fonctionnalité Bluetooth de votre téléphone mobile ou tout autre
appareil avant d'utiser le casaue d'écoute stéréo Bluetooth
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2. Safety Rules

2:1) Please follow the rules depicted i this manual closely to ensure your safey.
Before using this Bluetooth Headsets, we would strongly encourage you to read
through this user manual

2-2) Do not mdify,repair o disassemble this Bluetooth Headsets.
Doing so may result i fires, eectric shocks, complete breakdown of this
Bluetooth headsets and etc. all of which are not covered under warranty.

2:3) Do ot use any diluents or volatie iquid to clean the Bluetooth headsets.

2-4) Do ot use the Bluetooth headsets n a hazardous location

Package includes

- Bluetooth Stereo Headsets x 1
- USB Charger (Cable) x 1
User Manual x 1

4. Connection Diagram

Volume Up / Transfer call voice

Volume Down

Turn On.Off / Enter the Pairing Mode /
Play / Pause / Answer Call / End Call / Reject Call

Previous

2. Régles de Sécurité

2-1) Sl vous plat suivre les régles decrits dans ce manuel attentivement afin d'assurer
votre sécurité. Avant d'utlser ce casque d'écoute stéréo Bluetooth, nous vous
encourageans fortement 3 lire ce manuel de lutisateur.

2-2) Ne pas madifier, réparer ou démonter ce casque d'écoute stéréo Bluetooth, Cela

peut causer des incendies, des pannes complétes de ce casque steréo
Bluetooth, etc qui tous ne sont pas couverts par la garantie.

2-3) Ne pas utiser de iquides volailes pour nettoyer fecoute stéréo
Bluetooth

2-4) Ne pas utiliser le casque d'écoute stéréo Bluetooth dans un endroit dangereux.

3. Composants

- Casque d'écoute stéréoo Bluetooth x2
- Chargeur USB (Cable) x 1
- Manuel de l'utlisateur x 1

4. Schéma de Raccordement
Volume + / Transfert d'appel vocal

Allumer / Accéder au mode pairage /
Lecture / Pause / Eteindre / Réponse & Iappel/
Fin d'appel / Rejet d'appel

Précédent
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5. Technical Specifications

7 O{A%22, Bluetooth Master 2/2} Bluetooth SISAIS 1S MeABLICE

Plug the charger to port of the device.

Charging
(Red LED is on)
Bluetooth Speciication | 21 + EDR Distortion 10% ;
Answer Cal Pres the “p"button for 1 second whie the call coming
RDP 12/ ARCP 10
Suctootn Proie | 22032 AR IY | layback Time 8 hows
e o — oo end Call Press the * pII"button for 1 second to end call
Frequency Response | 80z - 20KHz | Dimension(Lx WxH) [ 1569 x 1635 x 4omm Transfer Call Voice | P55 the " button for 2 seconds to transfer the,
cal voice between the mobile phone and device.
o ookl Ol 2omw isia§ ne p— Press the b1l "button for 2 seconds (o reject cal
Signal - To -~ Noise 9008 when the call s ringing

How to use

Tum On

Press the "B "button for 3 seconds when the
device s off. (Bue LED slowly flashes and a tone voice beep)

Enter the Pairing Mode

Press the " b | "button and hold on for 6 seconds,
(Blue LED and Red LED quickly flash alterately with
two beep tone voice)

Vou should use  Bluetooth function mobile phone or

e

5. Spécifications Techniques

Bluetooth Specification 21+ EDR Distortion 10%
Stoot poe_| P00 3 AR | plyoack Time srows
¥ ronge 1o S 2w
Frequeny Respore | _ 80 20Kz | DimesintLxWx ) [ 1563x 1635 x 4omm
Loudspeaker Output 20mw Weight 1109
Signal - To - Noise 90d8.

6. Comment utiliser

Allumer

Appuyez sur la touche’ »1 "pendant 3 secondes lorsque
apparei est éteint. (DEL bleve clgnote lentement et un son de bip)

Accéder au mode Pairage

“Appuyez sura touche’ »1 et maintenez e pendant 6 secondes
DEL bleue et ouge cignotent rapidement en aftemance avec deux
son de bip)

Pairage

pour exé acton de pairag

Lecture / Pause

“Appuyez sur > " pour I lorsque Tapparelest en pause et
appuyez sur* v pour mettre en pause lorsque Fapparel est en
lecture

6.2. Pairing to Mobile phone or other device
To use your Bluetooth Headsets, you must irst pair your speaker with  phone or
a computer. Once your Bluetooth Headsets is pared to a specific mobile phone, they wil
remain paired and automatically recognize each other whenever they are within range.
Pairing to a phone and Computer for Entertainment
® Turn on your phone and ensure s Bluetooth function s activated
@ Tum on the Bluetooth Headsets o to the paring mode.
® Search your Bluetaoth devices on your phone by following the phone’s instructions

Refer 1o your phone's user manual for mare information,
@ After a few second the phone will list the device as a discover device.

Select it and follow your phone instruction to selec this pairing.
® Then your phone will request a passkey or PIN, enter “0000" as your PIN or passkey:
® Your phone willconfrm the pairing, and then press Yes/Ok.
@ Finaly, select to connect with device from your phone.
6.3 Charging your device
The device is convenient to connect to AC charger or USB charger with Micro USB port
marked with. Make sure that your device is full charged for at least § hours before intial
use. Insert one terminal of your charger to AC main or USE port of PC and other terminal
to Micro USE. While charging, the red LED light constantly. When charging is completed,
the LED tums off

T o

Avertissement de baterie faible | Le flash LED

Branchez le chargeur 3 port de Iappareil
(voyant rouge DEL est allumé)

Appuyez sur fa touche ” | "pendant 1 seconde lorsaue
'appel est en sonnerie

Chargement

Réponse a I'appel

‘Appuyez sur la touche " bII"pendant 1 seconde pour

Fin d'appel
ks mete fin a lappel

‘Appuyez su la touche " pendant 2 secondes pour ransférer
appel vocal ente e téléphone mobile e [appare

Appuyez sur la touche "M I"pendant 2 secondes
pour rejeter un appel lorsque Iappel est en sonnerie

Transfert dappel vocal

Rejet d'appel

6.2.Pairage au téléphone portable

Pour utiser e casque d'écoute stéréo Bluetooth vous devez d'abord jumeler votre casque
écoute stéréo avec un tléphone ou un ordinateur. Une fois que volre casaue d'écoute
stéréo Bluetooth est jumelé avec un éléphone mobile spécifique, s festeront jumelés et
teconnaissent automtiquement mutuellement pour autant quils sont & portée,

Pairage aux appareils Bluetooth Master

(téléphones mobiles, ordinateurs portables et autres périphériques)

® Allumez votre téléphone et assurer que Ia fonction Bluetooth est activée

@ Allumez le casque d'écoute stéréo Bluetooth pour passer au mode de pairage.

Volume +

L'appui sur "+ est pour augmenter le volume.

Volume -

Lappui sur " est pour baisser le volume,

@ Chercher hériques B les instructons du tééphone.
Consultez le manuel dutisation de votre téléphone pour plus dinformations.
® i le tééphone répertoriera i étre connectés

Suivant / Précédent

Cappui sur "< est pour la musique précédente et
Pappui sur *>* est pour la musique suivante.

Eteindre

‘Appuyez sur 1a touche  »“pendant 3 secondes lorsque
Fapparel st allumé. (Un bip sonore et tout DEL est éteint)

fect etle pairage et i de Bluetooth Master

® Votre téléphone vous demandera un mot de passe ou code PIN, puis appuyez sur le
bouton OK ou entrer «0000» comme code PIN ou mot de passe.

® Votre téléphone confirmera le pairage, puis appuyez sur Oui / Ok.

@ Enfin, séectionnez la connesion entre votre casque d'écoute stéréo Bluetooth et votre téléphone.
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X Warning

@ You must select a qualiied charger or charging cable from  regular manufacturer

@ You must charge the Bluetooth Headsefs f it has been not used for more than 12 months.

7. Service and Support

1f your device is not performing as it should, please take it to your local service providers

or dealer for servce.

8. FAQ

Q: Why is there no power even when the Speake

AL Ensure the battery is being charged up to 6 hours for first time using.

The LED is lighted when it starts charging.

Q2 There is no sound when playback.

A2 Check the connection between your device with phone or computer, if the
connection is not established, please reconnect again. Make sure the Headsets
device is paired and connected vith your target phone or ather master device.

Q3 : How can I know the Bluetooth Headsets has been fully charged?

A3 When the indcator LED turnsred to green when it ischarging, it has been fully charged.
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6.3 Chargement de votre appareil. Bluetooth
Uapparel et pratique de se connecter 3 un chargeur secteur o un chargeur USS avec
Micro USE port marqué. Assurez-vous que votre appareilest complétement charge pendant
au moins 6 heures avant s premiére utlisaion. Insérer une borne de vatre chargeur 3 CA
principal ou au port USB du PC et une autre bome & Micro USE. Pendant I chargemen.

Je voyant rouge de DEL reste allume. Lorsque I charge est terminée, e voyant séteint

u

X Attention
P Vous devez sélectionner un chargeur ou c3ble de chargement qualfié d'un fabricant régulier
B Vous devez charger le haut-parleur Bluetooth sielle a été pas utiisé pendant plus de 12 mois.

7. Service et Soutien
Sivotre apparei ne fonctionne pas normalement, sl vous plat e prendre 3 vos
fournisseurs de services locales ou votre revendeur pour le service. (www zalman.com)
8.FAQ
Q: Pourquoi y a i aucune puissance, méme lorsque le haut-parleur est sous tension?
AL Verifiez que la batterie est chargée pendant 6 heures pour a premiére utilsation

La LED est allumée quand il commence & se charger
Q211 'y a pas de son lors de I lecture.
A2  Verifiz Ia connexion enre vore appareil avec un tléphone ou un ordinateu; i fa connesion
st pas établie, Sl vous plat rebranchez-le. Assurez-vous que appareil hut-pareur est
jumelé et connecté 3 votre téléphone cile ou autre sposiif mafre.
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Lorsque le voyant LED s'allume en rouge au vert quand il est en charge, i a ét6
complétement chargé



